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Prisma 980

Arm with exterior details
Arm mit dusseren Einzeilteilen
Bras avec piéces externes

Arm med yttre detaljer
Colours (Poa. | Number
Farben |Pos. | Nummer Denomination Bezeichnung Désignation Bendmning
Coleurs |Pos. [ Numéro
Farger (Pas. | Nummer
d 1,2 | 4117031-01 | Handle, compi. Tragegriff, kompl. Polgnée, cpl. Barhandtag, kpl.
g 1,2 | 4117031-03 | Handle, compl. Tragegritf, kompl. Polgnée, cpl. Bérhandtag, kpl.
2 | 4117216-01 | Spring Feder Ressort de poignée Fiadar
3 | 7241285-05 | Screw Schraube Vis Skruv
d 4 | 4117034-01 | Coverplale, upper anm, Abdeckung, Oberarm, Panngau AR, cpl. Técklock, dverarm, kpl.
compl. kompl.
1] 4 | 4117034-03 | Coverplale, upperarm, Abdeckung, Oberarm, Panneau AR, cpl. Téacklock, dverarm, kpl.
compl, kompl.
d 5 | 4117877-01 | Name plate, Husqvarna Namenschild, Husqvama Plaque, Husqvarma Namnskylt, Husqvama
d 5 | 4117877-09 | Name plate, Electrolux Namenschiid, Electrolux Plaque, Elecirolux Namnskylt, Electrolux
1] 5 | 4120433-01 | Name plate, Husqvarna Namenschild, Husqvama Plaque, Husqvama Namnskyll, Husqvama
6 | 4117831-01 | Lampguard, sewing head, Lampenschulz, Nahkopf, Capotlampa, Lampskydd syhuvud,
compl. kompl. cpl. kpl,
d 7 | 4120843-01 | Coverplate, freearm Abdeckung, Freiarm Panneau, braslibre Tacklock, friarm
g 7 | 4120843-04 | Coverplale, Iree arm Abdeckung, Freiarm Panneau, bras libre Tacklock, friarm
B | 4120054-01 | Slitchplate, compl. Stichplatie, kempl. Plaque aiguille, cpl. Stygnpldl, kpl,
9 | 4117716-01 | Guide spindla, stilch plate Sleuerzaplen, Stichplatte Tenon, plaque aiguille Styrtapp, stygnplal
10 | 4120887-01 | Nul Mutter Ecrou Mutier
11 | 411 8388-02 | Cablemat, drive board Kabelmatts, Antriebskarle Assemblage de cable, Kablage, drivkort
circuitimprimé
12 | 4118843-01 | Hold down spring, cover Haltefeder, Klappe Ressortdeporle LAsfiader, lucka
13 | 4117001-01 | Hook cover, Iransparent Greilerklappe, iransparent Porle lransparanle crochet | Lucka, gripare, transparent
14 | 411782101 | Lampguard Lampenschulz Capol lampe Lampskydd
15 | 4117810-03 | Light bulb Glihbime Lampe Lampa
16 | 4117812-01 | Feed doglowenng,compl. | Tmnsportversenkung, kompl. | Escamateur griffe, cpl. Malamedsénkning, kpl.
17 | 7241287-01 | Screw Schrauba Vis Skruv
18 |} 411784101 | Clip Hallerung Clip Clips
19 | 4117842-01 | Mounting clamp Halteblgel Bride Fastbygel
20 | 4120110-45 | Circuitboard, 980 Anlriebskarte, 980 Circultimprima, 980 Drivkort, 980
21 | 4117781-01 | Thread guide Fadenfiihrung Guide-fil Tridledare
22 | 4117795-01 | Shoulder screw Ansatzschraube Vis épaulée Ansatsskruv
23 | 7241287-01 | Screw Schraube Vis Skruv
24 | 4118934-01 | Clip Halerung Clip Clips
d 25 | 4117820-01 | Switchfeed dog, lowering Schaller Transporteur- Inlerrupteur grifté Tangenl, matamed-
versenkung sénkning
g 25 | 411782005 | Switch leed doglowenng Schaller Transporieur- inlenupteur griffé Tangenl, matamed-
versenkung sinkning
d 26 | 4117820-02 | Mainswilch Haupsatromschalter Inlerrupiear Tangent on-off
g 26 | 4117620-06 | Mainswilch Hauplstromschalter Interupteur Tangent on-off
28 | 4117976-01 | Lampholder, compl. Lampenlriger, kompl, Support lampe, cpl. Lamphaliare, kpi.
31 | 7241323-01 | Screw Schraube Vis Skruv
32 | 7241327-01 | Screw Schraube Vis Sknuv
33 | 4118946-01 | Solenoid, lhread lension, Fadenspannungsmagnet, Electro-aimant, lension TrAdspénningsmagnat, kpl.
compl. kompl. dufd, cpl.
34 | 4118777-01 | Bindingclip Befasligungsklemme Clipde serage Fastklamma
35 | 41187 11-01 | Insullalionpiate Isolierscheibe Plaquetie intermédiaire Isolarskiva
36 | 4117596-01 | Spring, cover plate Fader, Abdeckung Ressori, panneau Fjader, ldcklock
37 | 4120537-01 | Thread knife Fadenmesser Coupe-fil Tradkniv
38 | 4117836-01 | Spring “ON-OFF" Feder "ON-OFF" Ressort "ON-OFF™ Fjader "ON-OFF"
39 | 4118387-02 | Lightbult Glihbime Ampoule Glodlampa
40 | 4117777-01 | Thread guide Fadenflhrung Guide-fil Tradledare
41 | 7355835-00 | Lockingwasher Sicherrungsscheibe Rondalle Spérrbricka
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Prisma 980

Front panel, base plate, electric equipment
Vorderes Panel, Grundplatte, elektr. Ausriistung
Panneau, socle, équipment électrique
Frontpanel, bottenplatta, el. utrustning
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Prisma 980

Front panel, base plate, slectric equipment

Vorderes Panel, Grundplatte, elektr. Ausriistung
Panneau, socle, équipment électrique
Frontpanel, bottenplatta, el. utrustning

Colours |Pos. | Number
Farben (Pos.! Nummer Denomination Bezeichnung Déslignation Bendmning
Colsurs |Pos. | Numéro
Férger (Pos. | Nummer
d | 1,27-34 | 4120282-01 | Front cover, compl. version | | Frontdecket, kompl. Version || Panneau, ¢pl., version | Frontkpa, kpl. verslon |
d | 1,27-34 | 4120283-01 | Frontcover, compl. version Il | Frontdeckel, kompl, Version Il | Panneau, cpl., version Il Frontképa, kpl. versionil
g | 1.27-34 | 4120263-03 | Frontcover, compl. Fronldeckel, kompl. Panneau, cpl. Frontkapa, kpl.
d 2,15 | 4118782-01 | Frontcover, sewing head, | Frontdeckel, Ndhkopf, Plaque de téts, cpl. Frontkapa, syhuvud, kpl.
compl. kompl.
g 2,15 | 4118782-07 | Frontcover, sewing head, | Frontdeckel, Ndhkopf, Plaque de téte, cpl. Frontkapa, syhuvud, kpl.
compl. kompl.
3 | 7241292-01 | Screw Schraube Vis Skruv
4 | 41187 80-01 | Attachmentfor molor, compl. | Molortrager, kompl. Support moteur, cpl. Motorfaste, kpl.
5 | 4117759-01 | Motor, compl. Motor, kompl. Moteur, cpl. Motor, kpl.
L} 6-8 | 4117163-04 | Base plate, compl. Grundplatte, kompl. Socle, cpl. Bottenplatta, kpl.
e 6-8 | 4117163-05 | Base plaie, compl. Grundplatte, kompl. Socle, cpl. Bottenplatta, kpl.
7 | 7355835-00 | Locking washer Sperrscheibe Rondelle Spérrbricka
B | 4150603-01 | Foot FuB Pied Fot
9 | 7341136-01 | Washer Unlerdagscheibe Rondelle Bncka
10 | 7241289-01 | Screw Schraube Vis Skruv
11,35 | 4120274-01 | Disconnection, bobbin Abschalter, Spulen, Déhrayer canatte, Frinslag, spoining,
winding, compl. kompl. epl. kpl.
12 | 734 1140-01 | Washer Unlerlagscheibe Rondelle Bricka
13 | 7241293-61 | Screw Scraube Vis Skruv
14 | 4118368-45 | Transformer220V,compl. | Transformator 220V, kompl.| Transformateur 220V, cpl. | Transformator 220V, kpl,
14 | 411836946 | Transformer 240V, compl. | Transformator 240V, kompl,| Transformateur 240V, cpl. | Transformator 240V, kpl.
14 | 4118369-47 | Transformer 120V,compl. | Transformator 120V, kempl.| Transformateur 120V, cpl. | Transformator 120V, kpl.
14 | 411836948 | Transformer 100V,compl. | Transformator 100V, kompl.| Transformaleur 100V, cpl. | Transformator 100V, kpl.
14 | 4118368-50 | Transformer 120V earthed, | Transiormator 120V geerdet, | Transformeateur 120V, cpl., | Transformalor 120V jordad,
compl. komp!. mis aterre kpl.
15 | 4117347-01 | Binding clip Balestigungsklemme Clip Faslklamma
16 | 7295287-01 | Screw Scraube Vis Sknwv
17 | 4118855-01 | Quick-acting lock nul SchnaliverschluBmutier Ecrourapid Snabblismutier
d 18 | 4118845-01 | Nameplate, Husqvama, 980 | Namenschild, Husqvama, 980y Plaque, Husqvama, 980 Namnskytl, Husqvama, 980
d 18 | 4118845-02 | Name plate, Viking, 980 Namenschild, Viking, 380 Plaque, Viking, 980 Namnskylt, Viking, 980
d 18 | 4118845-03 | Name plate, Electrolux, 980 | Namenschild, Elecirolux, 980 | Plaquse, Electrolux, 980 Namnskyfl, Elecirolux, 980
d 18 | 4118845-04 | Name plate, Viking, 980 E Namenschild, Viking, 9B0E | Plaque, Viking, 980E Namnskylt, Viking, 980 E
d 1B | 4118845-05 | Nameplate, Husqvama, 980 E| Namenschild, Husqvama, Plaque, Husqvama, 980 E Namnskylt, Husqvama, 380 E
980E
g 18 | 4118845-10 | Name plate, Viking, 980 Namenschild, Viking, 880 Plaqus, Viking, 980 Namnskyfi, Viking, 980
g 18 | 4118845-11 | Name plate, Husqvama, 980 | Namenschild, Husqvarna, 980 Plaque, Husqvama, 980 Namngkylt, Husqvamna, 880
19 | 411871301 | Circuil board version| Steuerkarle Version| Clrcuit imprimé version ) Styrkort version|
19 | 4120216-01 | Circuit board version|l Steuerkarle Version |l Gircuit imprimé version Il Styrkorl version|l
20 | 41187 12-01 | Insulation plate Isolierscheibe Plaquetie Intermédiaire Isolerskiva
21 | 4119661-01 | Screw Schraube Vis Skruv
d 22 | 4118779-01 { Push-bulttonassembly, Tasiensalz, Kassetle Touches, cassatie Knappsats, kasselt
cassatte
g 22 | 4118779-02 | Push-bution assembly, Taslensatz, Kassette Touches, casselte Knappsals, kassetl
casselte
23 | 4118856-01 | Tensionclip Spannklemme Clip Spannclips
d 24 | 4118755-01 | Push-button assambly, Taslensatz, Touches, longueur, Knappsals,
length-width Lénge und Breila et largeur de point langd-bredd
Dark blue Dunkelblau Bleufoncé Mrikbil
Cassettes A-B, version| Kassetten A-B, Version | Cassaettes A-Bversion| Kassatter A-B, version|
d 25 | 4118784-01 | Cassetles A-B, Swedish| Kassallen A-B, Schwedischl | Cassetle A-B, Suadel Kasselt A-B, Svensk|
d 25 | 4118784-06 | Casseties A-B, Danish| Kassetten A-B, Danisch| Cassette A-B, Danois| Kassetl A-B, Dansk |
d 25 | 4118784-11 | Casseltes A-B, Finnish| Kassatten A-B, Finnisch| Cassette A-B, Finnois ! Kasset! A-B, Finsk|
d 25 | 4118784-21 | CassettesA-B, Norwegian! | Kassetten A-B, Norwegisch| | Cassatte A-B, Norvége | Kassetl A-B, Norsk|
d 25 | 4118784-26 | Cassetles A-B, Englishl| Kassetlen A-B, Englisch| Cassette A-B, Anglelerre | Kassett A-B, Engelsk |
d 25 | 4118784-31 | Cassettes A-B, Frenchl Kassatten A-B, Franzdsischll Casselte A-B, France! Kassetl A-8, Fransk|
d 25 | 4118784-36 | Cassaltes A-B, Dulchl Kassatten A-B, Hollandisch|| Cassetle A-B, Hollandois | Kassatl A-B, Hollandsk [
d 25 | 4118784-51 | CasseltesA-B, German| Kassetten A-B, Dewtsch( Cassette A-B, Allemagne | Kassett A-B, Tysk1
d 25 | 4118784-78 | Cassetles A-B, Japanesel Kassetten A-B, Japanisch| Cassette A-B, Japon | Kassetl A-B, Japansk |
d 25 | 4120104-01 | Cassettes C-D, version| Kassetten C-D, Version| Cassetle C-D, version | Kassett C-D, version|
Verslion| | = designed lor oplic = lir oplische Abtastung = pour lecture oplique = yttérande med oplisk
scanning avidsning

1042088-96 B

7A



Prisma 980

Front panel, base plate, electric equipment
Vorderes Panel, Grundplatte, elekir. Ausriistung
Panneau, socle, équipment électrique
Frontpanel, bottenplatta, el. utrustning
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Prisma 980

Front panel, base plate, electric equipment

Vorderes Panel, Grundplatte, elektr. Ausrustung
Panneau, socle, équipment électrique
Frontpanel, bottenplatta, el. utrustning

Colours |Pos. | Number
Farben |Pos.| Nummer Denomination Bezeichnung Désignation Bendmning
Coleurs |Pos. | Numéro
Farger |Pos, | Nummer
Dark blue Dunkeiblau Bleu foncé Morkbl
Caasettos A-B, version Il Kaszatten A-B, Version|l Cassettes A-B, version Il Kassetler A-B, version Il
d 25 | 4120236-01 | Casseltes A-B, Swedishl| Kassetten A-B, Schwedischll | Cassshie A-B, Suédell Kasselt A-B, Svensk ||
d 25 | 4120236-06 | Casseties A-B, Danish I Kassetten A-B, Danischll Cassatia A-B, Danois || Kasselt A-B, Dansk
d 25 | 4120236-11 Cassetles A-B, Finnish | Kassatien A-B, Finnish I Cassette A-B, Finnois|l Kasset{ A-B, Finsk I
d 25 | 4120236-21 | Cassatles A-B, Norwegan |l | Kassetlen A-B, Norwegischll | Cassette A-B, Norvége Il Kassett A-B, Norsk Il
d 25 | 4120236-26 | Cassetles A-B, English|} Kassetien A-B, Englischll Cassefte A-B, Anglelerre || Kassett A-B, Engelsk Il
d 25 | 41202 36-31 Cassetles A-B, Frenchll Kassetlen A-B, Franzisischl| Cassette A-B, Francell Kassetl A-B, Fransk ||
d 25 | 4120236-36 | Casseftes A-B, Duichll Kassaetlen A-B, Hollandisch Il |  Cassetie A-B, Hollandois If Kassati A-B, Hollandsk Ii
d 25 | 4120236-41 | CasseltesA-B, Italianll KasseHen A-B, ltalienischll | Cassatte A-B, llalienne |l Kassetl A-B, llaliensk Il
d 25 | 4120236-46 | Cassetles A-B, Spanishll Kassetten A-B, Spanischl | Cassetie A-8, Espagnélll Kassatt A-B, Spansk Il
d 25 | 4120236-51 | CassetlesA-B, Germanll Kassetten A-B, Deutschll Cassatie A-B, Allemagne |l | Kasseft A-B, Tyskll
d 25 | 4120236-78 | CasseltesA-B, Japanesell Kassetlen A-8, Japanisch Il | Cassette A-B, Japonll Kassett A-8, Japansk il
d 25 | 412023701 | CassetlesC-D, version I Kassetien G-D, Version Il Cassette C-D, version|l Kassett G-D, version |l
Marineblue Marinebiau Bleumarine Marinbld
Cassettea A-B, versionll Kassetten A-B, Verslon|l Cassettes A-B, versionli Kassatter A-B, verslonll
g 25 | 4120236-22 | Cassettes A-B, Norwegian |l | Kassetlen A-B,Norwegischll [ Cassette A-B, Norvégell Kasseti A-B, Norsk |
g 25 | 4120236-27 | CassetlesA-B, English il Kassatien A-B, Englischll Cassette A-B, Angleterre Kassetl A-B, Engeisk li
g 25 | 4120236-37 | Cassettes A-B,Dulchll Kassetten A-B, Holandischil | Cassette A-B, Hollandois I Kassetl A-B, Hollandsk I
g 25 | 4120236-52 | Casseties A-B, Germanll Kassatten A-B, Deutschll Cassette A-B, Allemagnell | Kasset A-B, Tyskll
g 25 | 4120237-02 | Cassetten C-D, versionl| Kassetien C-D, Version Il Cassette C-D, version Il Kassett C-D, version Il
d 26 | 4118754-01 | Push-bution assembly, Tastensatz, Slichwahl Touches, sélectrices de Knappsals, sdmval
stitch choice coutures
g 26 | 4118754-02 | Push-button assembly, Taslensalz, Stichwahl Touche, sélectrices de Knappsals, somval
slitchchoice coulures
d 27 | 4118931-01 | Panellor41202 82-01 Skalazu4120262-01 Tableau pour 41202 82-01 Skala lill 412 02 82-01
d 27 | 4120240-01 | Panelfor412 02 63-01 Skalazu 41202 63-01 Tableau pour 412 02 63-01 Skala till 412 02 63-01
g 27 | 4120875-01 | Panelfor 412 02 63-03 Skalazu4120263-03 Tableaupour4120263-03 | Skala lil 41202 63-03
a5 | 4120275-01 | Lockingring VerschluBring Disc de blocage Lisring
36-38 Spare parts for earthed Ersatztellen zu geerdet Pidces détachéas pour Reservdalar till jordad
transformer Transformator mis Aterre transformateur | transformator
36 | 4120252-01 | Washer Unlerlagscheibe Rondelle Bricka
37 | 7352146-15 | Hold down washer FerschluBscheibe Plaqua de fermeture Lasbricka
38 | 7295279-01 | Screw Schraube Vis Skruv
Version|l | = designed for mechamcal = {ir mechanische = pour leclure mécanique = utférande med mekanisk
reading Ablesung ausgedenk| aviasning
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Arm shaft transmission
Armwellentransmission
Transmission de I'arbre de bras
Armaxeltransmission




Prisma 980

Arm shaft transmission
Armwellentransmission
Transmission de ’arbre de bras
Armaxeltransmission

Colours |Pos. | Number

Farben |Pos. | Nummer Denomination Bezeichnung Désignation Benamning
Coleurs |Pos. | Numéro
Firger |Pos, | Nummer
1-14 | 4117042-01 | Arm shafi, compl. Armwedle, kompl. Bras transmission, cpl. Armanel, kpl.
11 | 7285320-05 | Screw Schraube Vis Skruv
12 | 7287320-01 | Screw Schraube Vis Skruv
13 | 4117412-01 | Dnving wheel Treibrad Roue d'enlrainement Dnvhjul
14 | 4117986-01 | Driverpin Milnebmerstift Goupille Medbringarpinne
15 | 4117200-01 | Clamp Schelle Bride Overfall
16 | 7241287-01 | Screw Schraube Vis Skruy
17 | 4117143-01 | Conneching rod Pleuelstange Tringle d'embrayage Vevstake
18 | 4117197-01 | Spring Feder Ressort Fijader
19 | 4117474-01 | Spring Feder Ressorl Fiader
20 | 411734901 | Stitchregulator fork, compl.| Stichstellergabel, kompl. Fourche, régul. point, cpl. | Stygnstiliningsgaffel, kpl.
21 | 4117800-01 | Spring Feder Ressort Fljader
22 | 4117056-01 | Nul Mutter Ecrou Mutter
23 | 7341153-01 | Washer Unterlagscheibe Rondelle Bricka
24 | 4117055-01 | Pivolpin Bolzsn Tourillon Axeltapp
25 | 4117054-01 | Beltroll Riemenrolle Tendeur courraie Remrulla
26 | 4117064-01 | Cogbelt Zahnriemen Courrioe longue Kuggrem
d 27 | 4122222-01 | Handwheel, compl. Handrad, kempl. Volani, cpl. Handhjul, kpl.
9 27 | 4122222-03 | Handwheel, compl. Handrad, kompl. Volant, cpl. Handhjul, kpl.
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Prisma 980

Lower shaft and shuttle transmission
Greiferantriebswelle und Transmission
Arbre de plateau et transmission de crochet
Bordaxel, gripartransmission
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Prisma 980

Lower shaft and shuttle transmission

Greiferantriebswelle und Transmission
Arbre de plateau et transmission de crochet
Bordaxel, gripartransmission

Colours |Pos. | Number
Farben (Pos.| Nummer Denomination Bezeichnung Désignation Benamning
Coleurs |Pos. | Numéro
Firger |Pos. | Nummer
1 [ 4115051-01 | Screw Schraube Vis Skruv
2 | 4114962-01 | Bobbincase, compl, Spulenkapset, kompl. Boitier canatte, cpl. Spolkapsel, kpl.
3 | 4120612-01 | Bobbin Spule Canetle Spole
[ 4 | 4117077-02 | Hook cover Greilerklappe Couvercle crochel Griparlock
5 | 4117074-02 | Hook Graifer Crochetl Gnpare
6 | 4117081-01 | Dustsheld Staubschutz Prolecteur Dammskydd
7| 7214187-70 | Pin Stift Pointe Stift
8 | 4117060-01 | Worm gear Schneckenrad Engrenage hélicodal Skruvhjul
16 | 4117066-01 | Lever Hebelarm Levier Havarm
18 | 4117067-01 | Spring Feder Ressorl Fidder
7-19 | 4117058-01 | Lower shaft, compl. Grelferantriebswelle, kompl. | Axe, cpl. Bordaxel, kpl.
20 | 4117200-0t | Clamp Schelle Bride Overfall
21 | 7241287-01 | Screw Schraube Vis Skruv
22 | 4120007-01 | Screw Schraube Vis Sknuv
23 | 4120053-01 | Feeddog Transporteur Plaque & grifies, cpl, Matare
24 | 4120291-01 | Clamp, feed dog Schelle, Transporieur Bride de plaque Overtall, malare
25 | 4118844-01 | Locking spring, feed dog Haltefeder, Transporteur Ressorl plaque grifies LAsfjader, matare
26 | 7288323-05 | Screw Schraube Vis Skruv
27-32 | 4117069-01 | Shuttie shaft, compl. Greiferwelle, kompl. Axe crochet, cpl. Griparaxe!, kpl.
33 | 4117151-01 | Shafl, feed dog Achse, Transporteur Arbre plaque Axgl, malare
34 | 411714901 | Lengthfeed arm Langenvorschubarm Bras longueur de plaque Langdmatningsarm
35 | 4117214-01 | Adjusting clamp, leed dog Justierblgel, Transporteur Bride, ajusiage plaque Justerbygel, matare
36 | 72312B4-55 | Screw Schraube Vis Skruv
37 | 4117155-01 | Spring Feder Resson Fiader
38 | 7255291-01 | Screw Schraube Vis Skruv
39 | 4117153-01 | Leverarm, feedlift shaft Hebelarm, Achse, Bras delevier, axe Havarm, hgjdmatn.axel
Hubbewegung
40 | 4117209-01 | Washer Unlerlagscheibe Rondslle Bricka
41 | 4117147-01 | Beanng, [eed lift shafi Lager, Achse, Hubbewequng | Palier Lager, hgjmatn.axel
42 | 4117210-01 | Washer Unlerlagscheiba Rondelle Bricka
43 | 7353108-20 | C-washer Seegetring Circlip Spamytiara
44 | 4117829-01 | Shoulder screw Ansalzschraube Vis épaulée Ansatsskruv
45 | 4117201-01 | Clamp, leed lifl shaHl Schelle, Achse Bride palier Overlall, hdjdmatn.axe!
46 | 7255291-01 | Screw Schraube Vis Sknuv
47 | 4117138-01 | Shaf Achse Arbre Axel
48 | 4117145-01 | Shaft, feed lift Achse, Hubbewegung Arbre Hojdmaln.axel
49 | 4117753-01 | Cogbell, motor Zahnrieman, Molor Courroie crantée, moleur Kuggrem, motor
50 | 4117078-01 | Thread cutter Fadenmesser Coupa-fil Tradknlv
51 | 7351136-50 | Washer Unterlagscheibe Rondelle Bricka
[22-25,33- | 4117152-01 | Feeding mechanism, compl.| Werk Transporteur, kompl. | Mécanisme d'entrainement,| Matningsmekanism, kpi.
43,46,48,51 cpl.
52 | 4110601-01 | Shoulder screw Ansalzschraube Vis épaulée Ansalsskruv
53 | 4011535-02 | Laich Riegel Péne Regel
54 | 4114596-01 | Spring Feder Ressorl Fiader
55 | 4114965-01 | Thread lension spring Fadenspannungsieder Ressort de tension dufil Tradspanningsfiader
56 | 41176840-01 | Screw Schraube \is Skruv
57 | 4117830-01 | Screw Schraube Vis Skruy

1042088-96 B
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Prisma 980

Stitch regulating mechanism
Stichstellermechanismus
Mécanisme de réglage de points
Stygnstaliningsmekanism

2 272625 1 4 22 3 19 89 3 921
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Prisma 980

Stitch regulating mechanism
Stichstellermechanismus
Mécanisme de réglage de points
Stygnstaliningsmekanism

Colours |Pos. | Number
Farben |Poa. | Nummar Denomination Bezeichnung Désignation Benédmning
Coleurs {Pos. | Numéro
Férger |Pos. | Nummer
2 | 4117876-01 | Stepmaolor, compl. Schrittmolor, kompl. Molsurapas, cpl. Stegmotor, Kpl.
3 | 4116442-01 | Spring Feder Rassort Fjader
4 | 4120124-01 | Guide, compl. Flhrung, kompl. Guide, cpl. Geyd. kpl.
5 | 4117107-01 | Block Geschiebe Saumon (guide) Block
8 | 41175856-01 | Link Gelank Lavier l.Ank
9 | 41164 53-01 | Dislance sleeve Distanzbuchse Enlreloise Distanshylsa
10 | 7353107-20 | C-washer Seegerring Circlip Spémytiare
11 | 4117590-01 | Toothed segment Zahnsegment Segmenl crénslé Kuggsegment
12 | 41184 40-01 | Spring Feder Ressorl Fijdder
13 | 4117589-01 | Toothed segment, link, Zahnsegmanl, Gelenk, Segmenl levier, Kuggsegmenl, lank,
compl, kompl. cpl. kpl,
14 | 41207 32-01 | Cog wheel Zahnrad Pignon Kugghijul
15 | 72852168-05 | Screw Schraube Vis Skruy
16 | 4117581-01 | Quick-acting logk nut SchnallverschiuBmutter Ecrou rapid Snabbldsmutier
17 | 7292338-01 | Screw Schraube Vis Skruv
18 | 4117587-01 | Clip Halterung Clip Clips
19 | 724129101 | Screw Schraube Vis Skruv
20 | 7241287-01 | Screw Schraube Vis Skruv
21 | 411981401 | Washer Unterlagscheibe Rondelle Bricka
22 | 4120147-01 | Clamp Schella Bride Overfall
23 | 4120979-01 | Spacerslesve Distanzhulse Douille d"espacement Distanshylsa
24 | 7243236-01 | Screw Schraube Vis Skruv
25 | 412087701 | Reinforcement lube Verstédrkungsrohr Douille de renfort Forstarkningsror
26 | 7351124-01 | Washer Unterlagscheibe Rondelie Bricka
27 | 731231001 | Nut Mutler Ecrou Mutler
1,23-27 | 4117583-01 | Frame, compl. Geh3use, kompl, Platine saulse, cpl. Stomme, kp!.
1-18,2% | 4117875-01 | Feedingguide, compl. Vorschubsleuerung, kompl,| Mécanisme sntralnement, | Malningsstyming, kpl.
23-27 cpl.

1042088-96 B
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Prisma 980

Needle bar-, presser bar- and thread take-up lever mechanism
Nadelstangen-, Stoffdriickerstangen- und Fadenhebelmechanismus
Mécanisme barre d'auiguille, tige de pied-de-biche et tendeur du fil
Nalstang-, pressarsting- och tilldragarmekanism

49 50 52 51 47 48

nd 23

& oR

/,\)

)

57,61,63,64

53 54

62
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Prisma 980

Needle bar-, presser bar- and thread take-up lever mechanism

Nadelstangen-, Stoffdriickerstangen- und Fadenhebelmechanismus
Mécanisme barre d’auiguille, tige de pied-de-biche et tendeur du fil
Nalstadng-, pressarsting- och tilldragarmekanism

Colours |Pos. | Number
Farben |Pos, | Nummer Denomination Bezeichnung Désignation Bendmning
Coleurs |Pos. | Numéro
Férger |Pos. | Nummer
1-5 | 4117131-01 { Thread take-up lever, Fadenhebel, kompl., Tendeur, cpl.,avec bras Trédtilldragare, kpl.,
compl., with guide arm mit Steuerarm med ledarm
1 | 4117132-01 | Thread take-up lever, compl. | Fadenhebel, kompl. Tendeur, cpl. Tradtilidragare, kpl.
2 | 7353107-20 | C-washer Seegerming Circlip Spamytiare
3 | 4119662-01 | Spring washer Federscheibe Rondelle ressort Fjaderbricka
4 | 4115438-01 { Guidearm Sleuerarm Bras guide Ledarm
5 | 4115439-01 | Washer Unlerlagscheibe Rondelle Bricka
6 | 4117769-01 | Spring Feder Ressort Fiader
7 | 4115519-02 | Washer Unterlagscheibe Rondelle Bricka
B | 4119628-03 | Setscrew Anschlagschraube Vis da blocage Sloppskruv
8,9 | 41150983-01 | Stopring, compl. Hallering, kompl. Bagua d'amrét, cpl. Stoppring, kpl.
10 | 4118993-01 | Pivol Kugelzapfen Pivol Kultapp
11 | 4115088-01 | Lock plate Sicherungsblech Plaqustte verrou LAsplat
12 | 411966102 | Screw Schrauba Vis Shruv
13 | 411 7773-01 | Needls bar frame, Nades!slangenrshmen, Chaéaasis barre alg, Naistingsram,
compl. kompi. cpl, kpl.
14 | 411750101 | Needle bar Nadelstangs Barre & aiguille Nélstang
15 | 4117503-01 | Stop, needleclamp Anschlag, Nadelhatier Arrél, porte-aiguille Slopp, ndlkldmma
16 | 7285218-05 | Screw Schraube Vis Skruv
17 | 4117505-01 | Screw, needle clamp Schraube, Nadelhatter Vis, porte-aiguifle Sknuv, nélklamma
18 | 4117504-01 | Thread guide Fadenfihrung Guide-fi Tridledare
14-18 | 4117500-01 | Noedie bar, compl. Nadelstange, kompi. Barre 4 giguille, cpl. Néisting, kpl.
19 | 4117502-01 | Needleclamp NadelhaHer Parte-aiguilla Nalkdmma
20,21 | 4117888-01 | Crosshead, compl. Kreuzkopt, kompl. Pied de barre aiguille, cpl. | Korshuvud, kpl,
22 | 4117128-01 | Shafi, sewing frame Achse, Nahgehduse Axg, chassis barre aig. Axel, syslomme
23 | 7241289-01 | Screw Schrauba Vis Skruv
24 | 7312312-01 | Nul Mutler Ecrou Mutter
25 | 4117439-01 | Adjuslingarm Einslallarm Levier deréglage Siillarm
26 | 4116197-01 | Shoulderscrew, Ansatzschraube, Vis épaulée du levier, Ansatsskruv,
{forregulating dial 41174 34) | (zu Stellrad 41174 34} (pour molette derégiage {lill stéffirissa 411 74 34)
41174 34)
26 | 4120647-01 | Shoulderscrew, Ansalzschraube, Vis épaulée dulevier, Ansatsskruv,
{forregulaling dial 41201 30) | (zuStellrad41201 30} {pour molette deréglage (i slaltirissa 412 01 30)
41201 30}
27 | 4120258-01 | Spring, daming Feder, Stoplen Ressortda rappel Fjader, sloppning
28 | 4117438-01 | Presserbar guide NahfuBstangenfilhrung Collierde guidage Pressarstingsledare
29 | 7285321-05 | Screw Schraube Vis Skruv
30 | 4117481-01 | Washer, presserbarspring | Schelbe, NahfuBstangen- Rondelle arréi ressort Bricka, pressarst.fiagder
feder
31 | 4120241-01 | Presser bar spring NahfuBstangenfeder Ressort, barre pied-de-biche | Pressarst.fjader
32 | 7353108-20 | C-washer Seegerring Circlip Spérryttare
33 | 4117494-01 | Presserbar NahluBsiange Barre pied-de-biche Prassarslang
34 | 411756001 | Atlachmenl screw, Bafesligungsschraube, Vis fixe guide Skruv, lasisaktn. dinjal
edge guide Kantenlineal
35 | 4116324-02 | Slotled screw Schiitzschraube Vis pied-de-biche Spérskruv
38 | 4117445-01 | Presserfootankle,compl. | N&hfuBhaller, kompl. Support pled-de-biche, cpl. | Faste, kpl., preasarfot
| a7 | 4117434-01 | Regulating dial Slelirad Moletle de réglage Stélllrissa
| 37 | 4120689-01 | Regulating dial Stelirad Moletle deréglage Slélitrissa
38 | 4116241-01 | Springwasher Federscheibe Rondelle ressor Fjaderbricka
39 | 4117492-01 | Nul,{for regulaling dial Mutter, (zu Siellrad Ecrou, (pour moletie de Mutter, (lill stalltrissa
4117434) 4117434} réglage 41174 34) 4117434
39 | 4117492-02 | Nut, (for regulating dial Mutter, (zu Stellrad Ecrou, {pour moletle de Mutter, {till stalltrissa
41201 30,4120689) 4120130,4120689) réglage 41201 30,412 06 89) | 41201 30,412 0689)
40 | 7295275-01 | Screw Schraube Vis Skruv
41 | 4117839-01 | Lamp-holder, sawing head, | Lampentriger, NEhkopf, Supportiampe, Lamphadllare, syhuvud,
compl. kompl. cpl. kpl.
42 | 41176810-03 | Lightbulb Glihbime Lampe Lampa
43 | 4117882-01 | Spring, lamp guard Feder, Lampenschutz Ressort, capotlampe Fjader, lampskydd
44 | 4117878-01 | Step motor, compl. Schrittmotor, kompi. Moleur & pas, cpl. Stegmotor, kpl.
45 | 4117581-01 | Quick-acting lock nut SchneltverschluBmutier Ecrou rapid Snabblismutier
46 | 7292338-01 | Screw Schraubs Vis Shruv
47 | 412073201 | Cogwheel Zahnrad Pignon Kugghijul
48 | 728521805 | Screw Schraube Vis Skruy
49 | 4117589-02 | Toothed segment, link, Zahnsegment, Gelenk, Segment crénelé, lavier, Kuggsagmenl, l&nk,
compl. kompl. cpl. kpl.
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Prisma 980

Needle bar-, presser bar- and thread take-up lever mechanism
Nadelstangen-, Stoffdriickerstangen- und Fadenhebelmechanismus
Mécanisme barre d’auiguille, tige de pied-de-biche et tendeur du fil
Nalstdng-, pressarsting- och tilldragarmekanism

1 49 50 52 51 47 48 53 54

1-39, 44-55
§7.61,63,64
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Prisma 980

Needle bar-, presser bar- and thread take-up lever mechanism

Nadelstangen-, Stoffdriickerstangen- und Fadenhebelmechanismus
Mécanisme barre d'auiguille, tige de pied-de-biche et tendeur du fil
Nalstang-, pressarsting- och tilldragarmekanism

Colours (Pos. | Number
Farben |Pos. | Nummer Denomination Bezeichnung Désignation Bendimning
Coleurs (Pos. [ Numéro
Firger (Pos. | Nummer
50 | 4117590-01 | Toothed segment Zahnsegmenl Segmenl crénelé Kuggsegmenl
51 | 4116440-01 | Spning Feder Ressorl Fjader
52 | 7353107-20 | C-washer Seagerming Circlip Spérrytiare
53 | 4117761-01 | Distance sieeve Abslandshiise Entreloise Dislanshylsa
54 | 4117576-01 | Drawrod Zugstange Barre de lraclion Dragsling
55 | 4117578-01 | Spnng Feder Ressort Fijader
56 | 7241287-01 | Screw Schraube Vis Skruv
57 | 4120226-02 | Sewing frame, compl. NéhfuBhduse, kompl. Support téta de couture, cpl. | Systomme, kpl.
58 | 4120086-01 | Shoulder screw Ansalzschraube Vis Ansalsskruv
59 | 4120088-01 | Nut Screw Ecrou Mutter
60 | 4120087-01 | Adjusling screw Stellmutter Ecrouderéglage Stallmutier
61 | 4117655-02 | Screw, needlebarstop Schraube, Nadelst.-anschiag | Vis, arrél barraaiguille Skruv, nélsl.slopp
62 | 4117905-01 | Collarscrew Bundschraube Vis Flansskruy
63 | 4120295-01 | Returnspring, presser bar Riickdrehfeder, NahfuB- Ressorl derappel levier Returfjéder, pressariols-
lever hebel de pied-de-biche tyfiare
64 | 4120262-01 | Washer, spring, daming Unterlagscheibe, Feder, Rondelle, ressort, reprisage | Bricka, fjader, sloppning
Slopfen
1-39,44- | 4120225-01 | Sewing head, compl. Néhkopf, kompl. Téte de couture, cpl. Syhunvud, kpl.
55,57,61
83,84

1042088-96 B
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Prisma 980

Thread tension device
Fadenspannungsanordnung
Dispositif tension du fil
Tradspé@nningsanordning

1 10 Q9 1 2 3 4 5

2-4,8, 116
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Prisma 980

Thread tension device

Fadenspannungsanordnung
Dispositif tension du fil
Tradspénningsanordning

1042088-96 B

Colours (Pos. | Number
Farben (Pos,| Nummer Denomination Bezeichnung Désignation Ben&mning
Coleurs (Pos. | Numérop
Férger |Pas, | Nummer
1 | 4117740-01 | Mounting plate, compl. Halteblech, kompi. Support, cpl. Fstpli, kpl.
5 | 4117746-01 | Release lever, Auslosehebel, Tige, lension de fil Utidsningsarm,
lhread {ension Fadenspannung tradspanning
6 | 4117749-01 | Conlrelarm Steuerarm Levier de commande ManGverarm
7 | 4120846-01 | Adjusling screw Regulierschraube Visderéglage Justerskruv
d 9 | 411775002 | Thread tension dial Fadenspannungsrad Bouton tension de fil Tradspénningsratt
g 9 | 4117750-06 | Thread tension dial Fadenspannungsrad Boulon lension defil Trdspénningsratt
10 | 4119662-01 | Springwasher Federscheibe Rondelle ressorl Fiaderbricka
11 | 7355835-00 | Locking washer Sperrscheibe Rondell écrou Sparrbncka
12 | 4117159-01 | Thread leeding spnng Fadenanzugafeder Ressorl avancefil TrAdgivningsfjader
| 13 | 4117083-01 | Adjustment casing, Einslellhiilse, Boilerréglage ressort, Insialiningshyisa,
thread feeding spring Fadenanzugfeder avancefil {rddgivningsfiader
14 | 724 1287-01 | Screw Schraube Vis Shruv
15 | 41187 76-01 | Drawrod, thread lension Zugslange, Fadenspannung | Barrede traction lensionda il | Dragstang, irdspénning
16 | 4122028-01 | Spring, draw rod Feder, Zugsiange Ressorl, barre deraclion Fiader, tradspanning
2-4,8, | 4122070-01 | Thread tenslon discs, Fadenspannungsschelben, | Plaque disque tension, TrAdspanningsabrickor,
11,16 compl., with spring kompl., mit Feder cpl., avec le reasort kpl., med fjdder
d 1-13 | 4117739-02 | Thread lension device, Fadenspannungs-, Disposttif tension defil, Tridspinningsanardning,
compl. anordnung, kompl. cpl. kpd.
'] 1-13 | 4117739-06 | Thread tension device, Fadenspannungs- Dispositif tension de fil, Tradspanningsanordning,
compl. anordnung, kompl. cpl. kpl.
17




Prisma 980

Foot control
FuBanlasser

Pédale de commande
Fotreglage

Spare parts for former design of the foot control version I and II.

Ersatzteile zur vorhergehenden Ausfithrung des FuBanlassers Version I und II.
Piéces de rechange pour le modéle antérieur de la pédale de commande version I etII.
Reservdelar till tidigare utforande av fotreglage version II och II.
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Prisma 980

Foot control
FuBanlasser
Pédale de commande
Fotreglage
Colours |Pos. | Number
Farben [Pos.| Nummer Denomination Bezeichnung Désignation Benamning
Coleurs |Pos. | Numéro
Firger |Pos. | Nummer
3 | 4121598-01 | Spnng Feder Ressor Fjéder
4 ] 4121599-01 | Controlunt Sleuereinheil Varialeur Reglerenhel
5 | 4121845-01 | Foot Ful Pied Fol
g 1-5 | 4121600-01 | Footcontrol, compl. FuBanlasser, kompl. Pédale, cpl. Fotreglage, kpl.
| 1-5 | 4121600-03 | Footcontrol, compl. FuBanlasser, kompl. Pédale, cpl. Fotreglage, kpl.
6 | 4121565-01 | Cord device, stand. Kabelsatz, Stand. Céble d’alimentalion, stand. | Sladdstall, sland.
6 | 4121566-01 | Cord device, Kabelsatz, Céble d"alimentation, Sladdstall,
USA, Canada USA, Kanada USA, Canada USA, Canada
6 | 4121567-01 | Corddewice, Kabelsalz, Cable d'alimeniation, Sladdstill,
England England Anglelerre England
6 | 412156801 | Cord device, Kabelsatz, Cabie d'alimenlation, Sladdstill,
Australia Ausiralien Australie Ausiralien
6 | 4121569-01 | Cord device, Kabelsatz, Cable d'alimentation, Sladdstall,
New Zealand Nauseeland Mouvelle Zélande Nya Zeeland
6 | 4121978-01 | Corddevice, Kabelsatz, Céble d'alimenlation Sladdstal,
USA, earthed USA, geerdet USA, misateme USA, jordad
7 | 4120001-01 | Corddavice, stand. Kabelsatz, Stand. Cable d'alimentalion, stand. | Sladdslall, stand.
7 | 4120002-01 | Cord device, Kabelsalz, Céble d'alimeniation, Sladdstall,
USA, Canada USA, Kanada USA, Canada USA, Canada
7 | 4120003-01 | Cord device, Kabelsalz, Cable d'alimenlation Sladdslall,
England England Anglelemre England
7 | 4120004-01 | Cord devica, Kabelsatz, Céble d'alimentation Sladdstall,
Australia Ausiralien Australie Australien
7 | 4120005-01 | Corddevice, Kabelsatz, Céble d'alimentation Sladdstall,
New Zealand Neuseeland Nouvalle Zélanda Nya Zeeland
7 | 4120140-01 | Corddevice, Kabelsalz, Céble d'alimentalion Sladdslall,
USA, sarthed USA, geerdel USA, misaterre USA, jordad
B | 7295659-01 | Screw Schraube Vis Skruv
9 | 4118267-01 | Clamp Schelle Bride Cvertall
10 | 4118266-01 | Conlrolunil, version | Slevereinheil, Version | Variateur, version| Reglarenhet, version|
11 | 4118995-01 | Control unil, version Il Slevereinhedl, Version I Variateur, version |l Reglerenhet, version Il
12 | 41168284-01 | Foot FuB Pied Fot

1042088-96 B
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Prisma 980

Accessory box, extension table, cover and standard accessories
Zubehdrfach, Anschiebetisch, Haube und Standardzubehor

Boite &4 accessoires, table-rallonge, couvercle et accessoires standard
Apparatask, forldangningsskiva, etui och standardtilibehér

(=N
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Prisma 980

Accessory box, extension tabel, cover and standard accessories
Zubehorfach, Anschiebetisch, Haube und Standardzubehdr
Bofte & accessoires, table-rallonge, couvercle et accessoires standard
Apparatask, foriingningsskiva, etui och standardtillbehar

Colours |Pos. | Number
Farben |Pos.| Nummer Denomination Bezeichnung Désignation Bendmning
Coleurs |Pos, | Numéro
Firger |Pos.| Nummer
f 1 | 4117192-01 | Cover Haube Couvercle Huv
d 2 | 4120829-01 | Accessorybox, compi. Zubehériach, kompi. Boile & accessaires, cpl. Apparatask, kpl.
g 2 | 4120829-03 | Accessory box, compl. Zubehériach, kompl. Boile & accessoires, cpl. Apparalask, kpl.
f 3 | 4120884-01 | Extension lable, compl. Anschiebetisch, kompl. Table-rallonge, cpl. Forlangningsskiva, kpl.
4117826-01 | Plastic bag with Plastiktiie mit Zubehor, Sac en plastique Bvec Plastpisa med tillbehdr,
acceasories, compl. kompl. accessoires, cpl. kpl.
4015555-01 | Brush Pinsel Brosse Borste
4117883-01 | Screwdriver Schraubenzieher Toumewis Skruvmejsel
4120612-01 | Bobbing, & Spulen, 6st Caneltes, 6 Spole, 6 51
401 5399-01 Buttonhole knife Knopflochmasser Découvil Knapphdiskniv
4111732-01 | Clearanceplate Hebeplatte Plaquetie élévatrice Lyftbricka
4117827-07 | Plastic bag with Plastiktite mit Zubehdr, Sac en plastique avec Plastpdse med tillbehér,
accessories, compl. kompl. accessoires, cpl. kpl.
4113925-01 | Ralsed seam plate Biesenplatie Plague anervures Biesenplat
41164 14-01 | Needlecase Nadelatui Boile 4 aiguilles Nilask
4117395-01 | Edgeqguide Kanieniineal Gulde de couture Linjal
4117793-01 | Glideplate, zipper foot Gleitplatie, NahfuB fir Plaguetie aulocollante Glidplatta, blixt/asfot
ReiBerverschliiisse pied lermelure glissiére
4120374-01 | Ulility and pattem presser N&htuB fir Mutz- und Pied pour coutures Dekor-och nytlosoms-
footB Ziemahla B utilitaires el décoratives B loiB
4117389-01 | Buttonholefool C Knopflochnahful G Pied boulonniére C Knapphélstol C
4117391-01 | Blindslitchingfoot D Blindslichful O Pied ourlsl invisible D Fallsamsfot D
4117393-01 | ZipperlootE Nahfus fir ReiBver- Pied fermeluresa Blixtlasfot E
schilsse E glissiére E
4117399-01 | Raisedseam presserfoctF | Biesennahfuff F Pied nervures F Bigsenpressarfot F
4118530-01 | PresserfoolH withleflon NahfuB Hmil unlerseite Pied-de-biche H avec Pressarfot H med teflonsula
cealing undemeath aus Tellon semelle teflon
4118527-01 | Edging presserfoot.J Kanlennghfufl .} Pied A border J KantpressarfotJ
411858701 | Glideplale, butionholefoot | Gleitplatte, fir Knopl- Semelleleflon, pied-de- Glidpiatta, knapphélsfol
lochnahfufl biche p. boutonniéres
412 0018-01 Presserf{ool, decorative Nahfu fir tiemahte Pied-de-biche décorati{ Pressariol, dekorsdm
stilches
4120373-01 | Zg-zag loot A Zick-zack Nahfufl A Piedzig-zag A Sicksackfol A
e 41201 88-01 | Touch-up paint, Aushesserungstarbe, Peinture retouche, Bitiringsfirg,
grew melallic Melallgrau gris mélallique grimelallic
f 41207 72-01 | Touch-up paint, Ausbesserungsfarbe, Peinture retouche, Bétiringslarg,
white, HS 25-433 Weifl, HS 25-433 blanc, HS 25-433 vit, HS 25-433
4120942-01 | Lubricaling grease Schmierfett Graigse lubrifianle Smorfett
4118990-01 | Lubricaling oil Schmierdl Huile lubrifiante Sméxjolja
4120673-01 | Assemblykil for fitting Montagesaiz fiir Einbau Kit de monlage dans un Monleringssals [6r
in furniture in Mbbel meuble mdbelinbyggnad
4120057-01 | Piecesof cloth lortest sewing | Stoffsldkchen fisr Probenahen| Piéces del'etoffe pour faive | Tyglappar or provsdmnad
un essai dé coulure
42704 62-01 | Shrink film for resealing Rollen mil doppetiemPlast | Rouleaux de plastiquepour | Krympfilm fér Serforslutning
of original packing fir wiederverschiuB vor refermelure d’emballages av ofiginalldrpackning
Orginaverpackurgen d'orgim
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